Clhapitre |
LE FAIT CORANIQUE

Le faitl coramaue est un evenement brgwstigue, cultue-
rel el religaeux g partaige le domaine arabe en deux ver-
sunls & le versanl de o la pensés sauviagee » au sens déhnm
patr CL Lévi-Strauss ef celus de Lo pensée savanie. Ce par-
Lape esl peneralement décnit par kes hastoriens d'un pomnt
de vue chronologigque linéare @ avakd le Coran, on parle
de gpentibite [ Adhiliypa), cesl-i-dire d'une soceélé poly-
sepmentane caractens2e lingustgquement par la diversié
des dialectes, religisusement pur le puganisme (= « les 18-
nebres de DNgnorance » selon une vision théologique
lomdée sur une fausse mterprétation du concepl ¢ori-
nique de Sahiliyya) . aprés e Coran, on décril la monleg
irrésistible de 'Etat islamique fondée & Meédine, en 622,
par Muhammad et Mépanotissement. corrélapl d'une
imgue et d'une culture savantes (=« ks Lumiére de
|"Istam » selon le schema théolomaee).

L vérilé est que les sociéiés polysegmentaires, les dia-
lectes =1 les culturss populuires correspondantes,  les
erovances el ley visions mythologigues n'onl jamais ogssé
de coexister, duns tout le domaine srabe-islamigque, avec
un Etat, une culture, une religion umilicalers. centrahisi-
tewrs, rationalisants, Pour avoir une vue compléte et
equilibrée de la pensée-arabe, 1l laudrat denc décnre ses
deux modes d'existence qui n'ont cessé dinterférer, de se
conditonner au cours de Vhastowre. Malkeureusement.,
1 I:"-'-"“E-{I!': aAUVIEE 5 NOLUS C5E bﬂklﬂ:{rup TGRS COnmLE
gque la pensée savanie parce que celle<t a répubiérement
démgré, diserédité, gnoré celle-li. « La pensée sau-
Wase v JUSQUTA nos jolrs, nha puere profite de la fxation
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de ses créations, de sex données par 'écnture: pour
Fétudier, ol est donc nécessaire d'emprunier by voie
ethaoarapligue gur ne comple pas encore beaucoudp
de parbsans m parmm les chercheurs arabes, m permmn
les Ocodentaux. On prefere la méthode histonoora-
phque adapiée & Nexploraton de la culiure savanie
gut @ towjours monopelise Uinterel des 2hites culiyvéess et
dinigeanies.

51 Fon se résoul, 1, & ne considérer que be versient de
la pensée savanie, ¢est a la fos par mangee de phice et
par souc d éviter L juxtaposinon dé deux enguétes hiabi-
bueliement séparées. On relrouver:. cependant, an cha-
pitre 1V, le probléme de 1o conslantie interaction entre
culture savante el culture populasre.

Om s'en tiendra done, pour déliner le Gl coranigue,
wux données qui aderont & meeux comprendre les déve-

foppements ulténeurs dela pensge élaborée, On exam-
nerd brievement les (rois poinls suivants :

Higtomwe oritigue du texie regu sous le nom de
Coram.

Defimton hngwisogue de ke nobon de Parole de
[Dvigu,

— La signufication de la Fonchon prophélgue.

|. — Histoire critique du texte coranique

Par histonie cntique, nous n'enlendons pas seulement
les recherches pour Pétablissement d'une edition oribigue
du 1exie coramgue | nous visons auss ke récapitulation
des multiples lectures — au sens linguistigue acluel — sus-
cirlées par ce lexle depuis sa mamifestalion.

Les sgvirnts musulmans ont @@ préoceupss, 4 des de-
pres dhivers, par ces deux thches. Un érudit tardil. Al-
syl (ol Jufes, po 13, 0, 1L g composé un Lablesu trés
sapreslll des travaux sccomphs duans les deux dirsc-
pons, Ce sonl cependant. les arabsants occidentaux el
notammeant, 'ecole gllemande, gui ont pousse le plus
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avanl les recherches philologiques sur le lexte cora-

mgue. Les résultals acquis ont ete utihisds aveo ngueur,
par R, Blachére duns son Infroducsion au Coran el sa
lraduction',

Les recherches hnpustiques contemporames oblipent
a reprendre fd queshion dans une perspective plus farpe
que celle de fa philologie classique. Celle-ci s'est
conlentee de fa nolon érnguée d'un LExle gu ne peul
avorr quiun sens, comme disant Renan, par exemple, Or,
avanl d'elre un texie graphiquement ixe, le Coran a élé
une parode | el 1l est resie une parole hiurgaque jusc s
nos pours. Fuawre Phistore cnbgue de Coran revient ams
a regonstituer le corpus authenbigue de fous les énoncés
communiqués par Muhammad sous le nom de « Reévela-
Lo » Slansil, waly)

Les musplmans sont unanimes 34 considerer, au moins
depuss le vx® sigcle, que les énonces recueilhs dans i
Vulgate officielle constituee dés le califit de "Tlthmin
{Gd=-030) représentent la totalid de la Révélation, Celte
position traduit Vadhésion i une situation de fod, non de
droft - elle mmmase la gravité el la complexilé des cir-
congtances pohtigues, soctales of colturelles 4 travers les-
gquelles L voloaté oflicielle (les califes omeyvades, purs
abbasides face & Mopposition protochi'nte, puis ¢hi'ie) a
impase une version « orthodoxe » de la Révelaton. La
comstnubon e le riomphe de Setle version sonl msépa-
rubles du drame de 1o « grande Querelle » fal firme al-
kubrd) el de ses suiles. Rappelons rapidement les proble-
mes que dot affronter, swyourd hut, loute histowre cr-
Lgue du lexie coranwjue.

[ / La recension de "Uthman g entraing un certain
nombre de décisioms regretiables | destruction des corpus
indviduels  anténewrs et des maléraaux sur  lesguels
avarnl élé consignés cerlains versels ; réduction arhr-

L= Viour démnmon Eroyclipocair of die Cardm, ed. 1. Mo Anleffe.
Lewlen, & wal,, Bnll, 2HXG
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framre des lecteurs 4 cng ; Simmation de le (e85 impor-
tante recension d'Thn Mas'dd, un Compagnon respecté
dont le corpus & pu étre, cependanlt, conserve & Kafa jus-
guau X sieclte, En-outre, 'insuMsance wechmgue de la
graphie aragbe rendait indispensable le recours aux lec-
teurs spécialisés, o'est-d-dire au temoignage oral,

2! Dans quelle mesuve, la décision du gouverneur
d'Irak. Al-Haja). de fixer 'orthographe de la recension
‘withmdmenne, a entraing de neuveawx chomx morphologi-
gques o syntaxiques gu affectaienl nécessairement le
sens ! Les versions chittes gue, a 'épogque, constiluaent
e fondement « iddolomque » de Fopposilion au pouvor
offeciel, dtaent-elles toujours vistes par ces choix 7

30 A0 début du X siecle, deux partisans d'un re-
cours hbre & lowfes ks lectures tradibionnelles. Thn Mug-
sind {mort 9651 ¢ Tbn Channabddh (mort 939), somg
condamnés par un jury de docteurs « orthedoxes ».

A cetle épogue, pourtant, les Chitiles favonsés par les
Bivides, aurasenl pu fare valow leurs propres données.
1l fawt croire quiune sitwation irréversible &tan déjh créde
patr Lroas siécles de vigilance officielle, On sl parvenuo ag
setl] poliico-religieux & partir dugquel une sohdanté de
Fart entrg Sunnes el Chitites: simposdit pour défendre e
caractere mtangihle d'un texte commun. L'historen
peul, dés lors, retenr la delimbion opératore stnvunle

Le Coran esl un corpus fird el ouver! d'eroneds £n
lamgue arabe auxguels nous ne pOUYONS avor daoces qu'a
trivers le fexie graphiquement fixé apres le /NS sigcle,
La totahté du rexte ams: fixe a fonctionne ssmulianément
COTITME WNE @utre Sorite et commo une paraly Rturgique',

Cette definibon insisie sur le passage de ls parole aw
bexte ; elle fixe atlention sur la forme réellement frans-
miese U serve de baze & Vélaboration de toute la pensce
arabo-islimigque. En outre, la forme (ransmise est pré-

1. Pour an commme e d&tuille de vetie- definvinmn., |:I_. M Areoom
Lecture de la Fanliu, i Leeneoes o Coran, 27 &1, Tams, 1543
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senlée non comme un texie relevant de la seuke approche
philologique, mais comme un texie remvormr o wn fan-
gerre veligiew, Or, celur=cr s'épanount sur lrois plans sal-
darres © ke culie (gestes, nleés, recilabons comme moyens
d'expression de ime rehgicuse); la for (ostilutions,
droits des hommes, drois de Dhew) ; 1a pensde (théologe,
ethique, mysugque, exégtse, sciences auxthiames), 1y a eu
gffechivement une impressionnante eXpansion du  dis-
Cours coranique sur tous ces plans, amst qu'on le verra,
Loime rehmeuse vil de fagon indivise Macte de priére ou
de pelerinage, acte d'obéissance & la Lov (oharfa) e
lacte de réflexion sur fes srmifications de la Parole ré-
vilée. Pour mieux éclarer cette attitude profonde qui
commandera toule la pensée sraboaslanuque classigue,
Il mous semble wiile de rassembler guelques dications
sur deux concepls orgamsatenrs du (@l coramgue @ la
Parole de Dheu et la Tonclion prophéiwue

. — La notion de Parole de Dien

Notre défimition du Coran permet d'studier la notion
de Paroke de Dieu en tant qu'objet hngmsaguoe, On se
demandera par quels procedés proprement Lingustiques
&1 httériames, le discours coraimgue stewclure un rapport
perceplion-conscience centré sur un Dieu Vivanmy, Créa-
teur. Transcendant. Clestl un fant bien connu que les
contemporains. de Muhammad ont &é fMrappés et vite
sitbjugrues par fa forme msolile de la Parole transmse au
nom de Diew, La factore hittéraire de cette Piarole est pré-
sentée dans le Coran meéme commme mimnlable

o s ;s les hommes el les dpups f'umissaienl pour pros
duosre quelgue cliose de semblable 4 cé Coran, ds e preodo-
ratetil rien gui lun ressemble o (XVIL 58]

Ainst, e Coran utilise la conscience hngusiigue arabe
pour instaurer une nouvelle conscienoe religieuse. Vol
pourdqua fa théolome unlbisera plus tard loules les res-
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sources de la cnbique hittérane pour mposer le famenx
dogme du caractere immitable, done miraculeux du Co-
ran fFjiiz . En fnsant appel. sujourd ™ho, au nouvel ap-
port de ka hingustigue pour définir [a noton de Parole de
Dheu, on ne fait donc quiappliquer une atiitude cons-
tante de la pensée arabo-slamnque. Cependant, la mé-
thodologie ngumstique actuglle a une valeur d ascése in-
teflectuelle | elle exclul loute intervenhion de présuppossy
theologiques ou philosophigues,

O peul réperer lems niveauX de fonctionnement hitté-
rare. du discours coramigue ; un nivess métaphongue ;
un niveaw narcabif ; on mveau sivlishigue. Ces Iypes
d'expression ¢ deéploient dans deux Cadres genéraux qu
constiuent Hunite du discours coramigque en lanl que
forme-sens’ @ g structure des relations de personne ; fe
cadre spalic-temporel de Lo représentalion. Un ne pourr
donner o1 que quelques bréves indications en commen-
cant par 'examen des cadres unificateurs,

1. La structure des relations de personne. - Sclon
E. Benvémste, om entend par discours « [oUlE noncis
tion supposant un locwteur ¢ un auditeur el. chez le pre-
pner, Pmtention Einfluencer Vautre en quelgue nu-
miere »', Parlunt de o la subjectivite dans le lingage », le
méme aulewr ecil {p. 2000 « Elle s¢ définit non par le
sentiment que chacun éprouve d'étre ho-méme,,., mais
comme Funile psyahgue qui trunscende [a totalite des
explricnces vécues quiclle assemble of qui assure la per-
manence de fa conscience. » Le langape est done le heu
d tmergence de 'étre de Nego g & 4 10UJDUrS UNge posi-
bon de transcendance o 'épard de fus 2 les positions

.- S celle molionm o sur tswl ce. gu ve swvee, o, M. Argown
Bew-om prsder e mereeifleun dang le Coran 2, i Lecfvrty dw Covan,
e it - M, e peabléme de Vnwhenboimd divine <o Corun, itda, 7 B
Lecture e o Sowrte XYL iua

2. Prabdemey de lopwivtigue gendrode, Gnllimeod, PESG, po 242
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pouvani, cependant, s'mverser grace a la relation de dia-
logue ou ego €1 fie sonl nécessaires Fun & Dautre,

A la lummere de ces réflexions, bsoms ces courts
YErsels |

— o Ddig : e me rélugie auprés du Seigoeuwr des hommes. "
ECXIY, 1)

— o Priche! wu Nom Jde ton Scigieur gui o cfée.,
(XCVL 1)

— s [y Coran gue MNoiss avons [actionnd en fragmeents
pour que tu éndnees devant bes hommes .. dis ;" croves eo lui
fee Coranl, ou 1y crover pas” o CAVIL [T).

La totadng du distours coramgue Nl apparailre ains
lross protagonistes - un locuteur-auieur (g i), un allo-
cute-enoncialewr {Muhammad), un destnatamre collectil
{les hommesy,

Le locuteur s¢ manmleste par emplor constant d'un
pluricl de majesié (Nous), de Vimpératil, du vocanf, de
Pavertissement, de la sentence, etc. Il remplit tout
lespace par Nexpeeszion d'une Volonté loute-plissante,
d'une Sceence infinee, d'une Maitnse spouveraine sur
"homme, ks mondes, le sens. Le nom propee Allah re-
vienl 2697 fois, Towt ¢e qu'll dii concourt 4 Paf-
frmatien de ss Transcendance, de 'Unié impérieuse de
Son Etre par rapport sy fw interpellé ; mais 1 vise par L
i &lever le fuau rang d'un je conscient de sa propre umié
psychique articulee & celle du locuteur, Clest done un
alre vivanl qui émeree, se Lusse approcher et lnalement,
s¢ donne dans sa Parole; redire cette Parole, clest
sapproprser dune certaine Tacon 'étre qui sy dil.

Liallocuté n'est pas fe transmelieur passil des énoneés
gqu lw sont communigues. L'emplo: obligatoire, en
arabe. du stvle direct aprés le verbe dire Tgdl), permel &
"allocuté de se comporter en locuteur sont a 'égard du
locuteur-auteur (comme dans COXIV, 1), o a Pégard
des destinataires (comme dans XVIL 107} Le passage de
la fonction dallocute 4 celle de locuteur signilie une
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prwse en charge du discours, donc une promotion dans
Fordee de Vétre g se dit dans ce discours. En oulre, les
ENncnces coramigues obfssent & une syntaxe telle gue towt
enoncratenr - commve Mubammad -~ se trouve hnguisti-
guement dans la méme siuation de locuteur hé par ce
quil dit. On touche aimsi 4 un ail disiionctil du Jangage
coranigque qui st perforsratl, Chague Tois guee j: nro-
nonee un versel. jaccomphs ipse fucle Pacle visé par
M SNGnee sl palce que Ie reactulise e Je du locu-
leur-auteur, soil parce que jengage mon propre fe. En

dautres termes, les destimalaires du message peuvent de-
venir eus-memes des loculeurs g ]:I-.-.I.lE]li'.'Ip-EHI. i des de-
grég divers au Je du locuteur-auteur'.

2. Le cadre spatio-temporel de la représentation. -
Toute perception donne liey 4 wne représentabion men-
tale par référence A un espace 21 & un temps délermines,
Le Coran selectionne dans 'Univers créé et dans
"Histome condwte par Deed, les obpels el les nolwons
dignes d'étre perous ;o cweonseril, en méme lemps, la
perception  dans des coordonnées  spatio-temporelies
PrEcises.

L umivers est un reservorr de sipnes | drde) Qui mani-
festent la Pussance créainee de Dieu ef la Solleitude du
Créaleur pour 'homme. Les creux. le soleil, fa lune, Bes
Etonles, L terve, le tonnerre, la pluie, les montagnes, la
mer, Ja vérdation, les anmmaoX, et loul est donné i
percevoll non comme des étres et des phénomenes physi-
gues concrels, mats comme des rémaienaees. 1 s aot de
farre mesurer & 'homme 'mbme distande entreg son inca-
pacité & produire aucun de ces élres of ln Puissance or-
donratrege qui. seule, fat exister FLUnivers tel qu'sl ¢s1. Le
discours coranmjue instaure, donc, un regard de la cons-
cience sur le monde exiéneur. mas ne propose. pas une

I. Ppur  des znalyvses phis detziliees, of. Lecture de i Fabla
up, ik, el Ledtune de ln Sourate XV, op off
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connaissance de ce monde, comme loul un cotrant apo-
logétigue l¢ soutient. En effer, Mhomme ést rehaussé dans
la conscience de son en meme femps qud har est donné Jde
découvnr sa fnblesse Gace & 'Umivers. L'homme est dés-
pne comme # le vicaire de Dhew sur terre » (11, 28);
I"Limivers entier est, d'une cerlame Fagon, « s & som ser-
vioe o (XTI, A7) Ce privilége traduit une grice [ fadl ) qui,
en FRlOUr, eXige Une 1econnmssanse ohkr )

La vesion du temps de 'Hstowe spainteelle went dones
ner un gews (= une direction ot un complément de sggnafi-
ealion) a cetle percephion de espace. Tout le discours
goraniue TéfEre 4 trois temps hidrarchisés | le lomps de
cetle. v ommedate, oo lemps courl de ln muse 4
I"épreuve de Mhomme par Dheu ; le temps de la mort dont
la durée est mdéterminée | le temps de la Vie Elernelle
vers lequel est endue toule la créstion. La valeur du
passe el du présent de 'homme dépend strclement de
leur lien avec ke temps eschatologique ; amsi les peuples
anciens ont ete detruils, vouds aux malheurs. ou, au con-
lradre, secourns dés cette wig, selon qu'ds subordon-
narenl, ou non lewrs conduites a ' Avenir eschulolomgue,

Le temps de o mort est celw du passage du temps
court au femps mfo. 11 est essenpellement qualitataf,
comme les autres ; 1l marque la fin du Pacte Cafd, mi-
ity ) que. dans le temps cowrt, last Dreu & chagque
homme ; e debut de 'accomplssement des « promesses
el des menaces » guiimphquail le Pacte, En déhimtive,
I"gspace ¢ le temps s'inscrivent cux-mémes dans le cadre
concred du Pacte gui, deés e débul de la création, silue
Eaeu ¢f Mhomme dans une réciprociié de perspectives. Lo
sonl justement les modahités et les exipences de cetie réo-
procité de perspectives que la Parole de Dicu vient rap-
peler & des intervalles de temps plus ou moeimns lones {fa-
tree, 0w cvele de la prophéte).

1, Lis procédés littéraires. - Tl ne saurail &lre gquestion
lcr d'une &ude Lhittérmre approfondie du Coran, 51 'on
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veul tenwr compie des onentations nouvelles suggérees
par les o pogliciens »', o se rouve dans ki secesslé
d'enguger une re-feciure i la (os cntgoe et fondatnee
crilsque, ciar on ne peul se détourner des lectures. ante-
rreures sans e avodr devoile toutes les signilications |
fondatnce. car il sagd de conlnbuer & MEaboration
d'une poétique qui englobe le lungage religicux,

Ce traviaal a commence sur lu Bible 21 les Evangiles. Le
Covan resie exclu, comme d habuude, du champ de s re-
cherche novatnce, Clesl powrguor o nouws o pam ubike
dentrainer le lecieur dams des chemns makoisés. mais
mévitables. 11 nous semble non moms opportun de préfe-

ret abstention & un exposé qui reprendrail les heux
communs dont ol £amt justement de noas delivrer,

I, — La fonction prophetique

La notion de prophatee est une dimension constitutive
du lait corwmgue qui &end du domaime srabe une cilé-
gone essentielle de ln Révelation judéo-chrétienne. Deux
ecuerls sont 4 éviter lorsqu’on veut sasir cette dimension
dans sa fonction motnce et direcirice de L pensés areho-
islamegue | Fallilude posativisie que tend 3 masesiser
'importance de lexpénience religieuse ; Uattitude petiste
gui néphge toute reférence & nstonre el s'en Lienl au
culte fervent d'une Figure symbohique sacralisée, Ains,
I"hustornograplie oocidentale n'a rudre exploie fa valeur
documentare de la hitégrature hagographigue ou se dé-
voulent les procéedés el les depres de trunshiguration du
personnage hstorique en un personnage myvihigue | od
["on peul saisir. par conséquent. les conlenus de cons-
cience qui nournssent la pensée el motivent les condu-

1, CFE M. Meschomneo, Powr: e Pedrigue, 1, T 1T, Gallinamed:
|70 173
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